See the notice on TED website

449791-2026 - Concurso

Alemanha — Estruturas de betao reforgcado — Erw. Rohbau Haltestelle Fuhisbuttler Str., Projekt FS
OJ S 124/2026 01/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hamburger Hochbahn AG
Correio eletrénico: mathias.klatt@hochbahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
troleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erw. Rohbau Haltestelle Fuhlsbuttler Str., Projekt FS
Descrigao: Die Hamburger Hochbahn AG plant im Auftrag der Freien und Hansestadt
Hamburg die Errichtung einer neuen oberirdischen Haltestelle (Dammlage) auf der Linie U3
zwischen den Haltestellen Barmbek und HabichtstralRe. Die Bauleistungen sind sowohl
parallel zum Betrieb als auch wahrend Betriebsunterbrechungen und Gleiswechselbetrieb der
Linie U3 zu erbringen. Im LV Erweiterter Rohbau werden folgende Gewerke ausgeschrieben:
Baustelleneinrichtung, Verkehrssicherung, Baugrubenverbau, Kampfmittelsondierung und -
begleitung, Erdarbeiten, Baufeldraumung, Abbruch- und Rickbauarbeiten, Tiefgrindung,
Gerustarbeiten, Stahlbetonarbeiten, Abdichtungsarbeiten, Maurer- u. Estricharbeiten,
Entwasserungsarbeiten, Sielbauarbeiten, Blitzschutz- und Erdungsarbeiten
Identificador do procedimento: df469227-76d7-4aae-9¢85-3e3217303dc4
Identificador interno: 286674
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223500 Estruturas de betao reforgado
Classificagao adicional (cpv): 45213321 Construcao de estacao ferroviaria

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hamburger Hochbahn AG Steinstralle 20
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 20095
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
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sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Neben den Ausschlussgriinden gem. §123 und 124 GWB gelten ggf.
weitere Ausschlussgrinde, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Erw. Rohbau Haltestelle Fuhlsbuttler Str., Projekt FS
Descricao: Ruckbau Bestandsdamm (Lange ca.130 m), Neubau Haltestellengebaude inkl.
Betriebs- und Technikbereich (Kabelkeller) und Aufzugsschachte sowie Zugangsanlagen Ost
mit Treppen und Fahrtreppen (Lange ca. 44 m, Breite ca. 25,5 m). Zugangsanlage West mit
Treppen, Neubau Durchgang Ost (Lange ca. 9,5 m, Breite ca. 10 m), Neubau Durchgang
West (Lange ca. 10 m, Breite ca. 9 m), Neubau zweier tiefgegrindeter Seitenbahnsteige (ca.
90 m) mit Kriechkeller, Abdichtungsarbeiten, Hauptmassen: Beton ca. 3500 m3, Bewehrung
ca. 600 t, Erdarbeiten ca. 12.500 m?3, Mikropfahle ca. 1720 m, Klinkerfassade
/Verblendmauerwerk ca. 750 m?, KS-Mauerwerk innen ca. 600 m?
Identificador interno: 286674

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223500 Estruturas de betao reforcado
Classificagao adicional (cpv): 45213321 Construgao de estagao ferroviaria

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 20095
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 18/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: O

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial

449791-2026 Page 2/7



Descrigao do critério de selegdo: Nachweis Uber Berufs- oder Handelsregisterauszug nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem es ansassig ist. Die
Auszuge durfen nicht alter als 6 Monate sein.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine
Ausschlussgrunde gemald GWB §§123 vorliegen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine
Ausschlussgrinde gemal GWB §§ 124 vorliegen. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG vorliegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Eigenerklarung zur VERORDNUNG (EU) 2022/576 DES
RATES vom 8. April 2022

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung, dass im Unternehmen geeignete
MafRnahmen zur Verhinderung von Korruption getroffen wurden und die geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze beachtet werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung, dass den Verpflichtungen aus dem
Mindestlohngesetz nachgekommen wird und den Arbeithnehmern der gultige Mindestlohn
beziehungsweise ein hoheren Lohn auf Grundlage anderer Bestimmungen Uber
Mindestentgelte, wie zum Beispiel eines fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrages,
gezahlt wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Die Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen sowie
die Unbedenklichkeitserklarungen der Krankenkasse, bei denen die meisten Beschaftigten
versichert sind, sind beizufiigen. Die Bescheinigungen durfen nicht alter als 12 Monate sein.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Nachweis aktuelle Haftpflichtversicherung mit mind. 3 Mio.
EUR Deckungssumme pro Schadensfall.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade
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Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung, im Auftragsfalle deutschsprechendes
Schlisselpersonal (Projektleiter, Bauleiter und Obermonteur) einzusetzen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Drei Referenzen fur die Realisierung von umfangreichen
Massivbau- und Grindungsarbeiten im Hoch- und Ingenieurbau in den letzten 7 Jahren mit
einem Auftragsvolumen von gréfBer/gleich 3.000.000 € netto unter Einhaltung vorgegebener
Betriebsunterbrechungen / Sperrpausen vom gleisgebundenen OPNV / OPV

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descrigao: 100 Prozent. Der Preis ist alleiniges Zuschlagskriterium.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.meinauftrag.rib.
de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/155572
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: siehe Vergabeunterlagen
Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 31/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nach Ermessen des Kaufers konnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden (vgl. §51 Abs. 2 und 3 SektVO).
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: siehe Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit
bevollmachtigtem Vertreter. Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen
Mitgliedern unterzeichnete Erklarung (Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der die
verbindliche Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in der alle Mitglieder
aufgeflhrt sind und der fur die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter
bezeichnet ist, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber
rechtsgeschaftlich vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder
ausgewiesen ist , dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese
Bietergemeinschaftserklarung nicht mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese nicht von
allen Mitgliedern im Original unterschrieben, wird die betreffende Bietergemeinschaft vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Condigdes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Informagdes sobre os prazos de recurso: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprufungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage nach der Veréffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB istder Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Hamburger Hochbahn AG
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Hamburger
Hochbahn AG
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Behorde fur
Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Hamburger Hochbahn AG
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Hamburger Hochbahn AG
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8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Hamburger Hochbahn AG
Numero de registo: DE811239681
Departamento: Bereich Baueinkauf
Endereco postal: Steinstral’e 20
Cidade: Hamburg
Caodigo postal: 20095
Subdivisdo do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: mathias.klatt@hochbahn.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.hochbahn.de/de
Perfil do adquirente: https://www.hochbahn.de/de
Func¢oes desta organizacao:
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servigos destinados a outros adquirentes
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg
Numero de registo: 02000000-KBSW000001-97
Departamento: Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Endereco postal: Neuenfelder Stralle 19
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 21109
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Amt fur Verwaltung, Recht und Beteiligungen
Correio eletrénico: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefone: +49 40428403230
Fax: +49 40427940097
Fungoes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 02099c3b-1218-4d92-a03a-8b612aee56¢c3 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 30/06/2026 09:51:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 449791-2026

N.° de edigcéo do JO S: 124/2026

Data de publicacao: 01/07/2026
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